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1. Projekti aruandlusperioodil elluviidud tegevused (Eristada projekti aruandlusperioodid, kui kohaldub)

Planeeritud tegevus (kirjeldada projekti
kirjelduse vormipunktis 6 oleva iga tegevuse
kohta eraldi real)

Tegevuse tegelik tulemus ja libiviimise aeg

(liihidalt konkreetsetes ja moodetavates terminites. kvantiteet (kui
palju?), kvaliteet (kui hdsti?), sihtgrupid (kes/kellele?), aeg (millal?)
jne. Info esitada kumulatiivselt, st eelneva perioodi infole lisada
jdrgmise aruandeperioodi info)

Seadmete, litsentside ja tootetoe hankimine
ja paigaldamine

Aruandlusperioodi jooksul on soetatud/tellitud jargnevad seadmed:
- Tellitud on gaasimaski hapniku balloonisiisteemid.

- Jargmisel aruandlusperioodil on plaanis soetada gaasimaskide
testseade.

Messid ja avalikustamine

Aruandlusperioodil on 1dbi viidud soetatud kemikaali tuvastamise
seadme koolitus. Veebruaris 2026 osaleti CBRN messil Prantsusmaal.

Soetatud seadmed on tdhistatud EL logoga. Jargmisel
aruandlusperioodil on plaanis jitkata messidel osalemisega.
2. Toetuse andmise tingimuste digusaktis sitestatud niitajad
Viljundniitaja (nditajad ja nende Planeeritud Saavutatud Planeeritud Saavutatud
planeeritud sihttasemed peavad olema sihttase 2025 | sihttase 2026 | sihttase 2029 | sihttase 2029
samad, mis projekti kirjelduse vormi
punktis 5)
Vahetus-programmide/ opikodade/ 10 11 13 11
Oppekiilastuste arv
Ostetud seadmete arv 56 56 50 56
Tulemusniitaja
N/A N/A N/A

3. Teave ja avalikustamine: aruandlusperioodil Liibiviidud tegevused (Kirjeldada kuidas tagati nihtavus
ministeeriumi ja fondi kaasrahastamisele. Aruandele peab lisama koigi projekti kohta avaldatud ja projekti kiiigus
valminud materjalide koopiad, veebilehtede lingid, kuvatommised jne.)

Hinnapakkumiste kiisimisel oleme suuliselt viidanud, et kéesolevat rahastust oleme taotlenud Euroopa Liidu
Sisejulgeolekufondi vahenditest ning kaasfinantseerijana Eestist toetab Siseministeerium. Solmitud lepingud sisaldavad
viidet rahastajale. Voimalusel on soetatud seadmed ja varustus tdhistatud EL logoga.

4. Projekti rakendamisel tekkinud probleemid (Kas projekti rakendamisel on esinenud voi on ette ndha probleeme,
mis voivad takistada projekti tulemuste saavutamist? Kirjeldada, mida tehti voi on plaanis teha probleemide

lahendamiseks).

2026 aastaks planeeritud soetused on osaliselt tellitud ja suurem osa kaubast on saabumas. Seadmete ja varustuse
puhul soltub saabumise aeg tarnijatest ning voimalikud tarne hilinemised ei ole vélistatud.




5. Horisontaalsete pohimétete tiitmine (Kirjeldada, kuidas on tagatud iihissdtete mddruse (EL) 202 1/1060 artiklis 9
sdtestatud horisontaalsete pohimotete jdargimine, eelkoige meeste ja naiste vordoiguslikkus ning soolise aspekti
arvestamise edendamine ning soo, rassilise voi etnilise pdritolu, usutunnistuse voi veendumuse, puude, vanuse voi
seksuaalse sdttumuse alusel diskrimineerimise viltimine, kestliku arengu pohimiotete, sh ,,ei kahjusta olu liselt”
jdrgmine)

Soctatavaid seadmeid saavad kasutada kdik ametnikud olenemata nende soost, rassilisest voi etnilisest paritolust,
usutunnistusest voi veendumustest, vanusest voi seksuaalsest sattumusest.

Messidel saavad osaleda koik ametnikud olenemata nende soost, rassilisest voi etnilisest paritolust, usutunnistusest
v01 veendumustest, vanusest voi seksuaalsest sdttumusest.

6. Projekti raames plaanitavad tegevused, iiritused (sh koolitused, seminarid, konverentsid, infopaevad,
oppevisiidid) ja soetused (sh planeeritavate hangete info)
(Tuua vilja jirgneva 8 kuu jooksul kavandatavad tegevused, iiritused (kellele ja millal), IKT-arendused, soetused (sh
millal paanitakse hange vilja kuulutada, millal peaks seade tarnitama).)
2026 aastal on planeeritud tdiendavalt hankida maskide testseade, mida on voimalik kasutada siindmuskohal ohutu
reageerimise tagamiseks. Planeeritud on osaleda CBRN messidel. Projekti raames on planeeritud koikide tellitud
seadmete ja varustuse osaslédbi viia koolitused olenevalt sellest, millal kaubad Eestisse kohale saabuvad ning vastavalt
koolitusvdimalusele.

7. Liidu acquis’ (liidu digustiku) ja tegevuskavade rakendamine
(Kirjeldada, kuidas projekti tegevused aitasid aruandeperioodi jooksul rakendada asjaomast liidu acquis’d (liidu
oigustik), st millisesse liidu oigusakti projekt panustas. Samuti kirjeldada, kuidas projekt panustas muudesse
asjaomastesse tegevuskavadesse (nt Policy Agenda, Uhine vilis- ja julgeolekupoliitika (Common foreign and security
olicy)
Projekti tegevused panustasid EL CBRN tegevuskava elluviimisesse 14bi parema ohu tuvastuse, identifitseerimise
ning sellega kaasneva reageerimisviimekuse. Ohu identifitseerimine vdimaldab meil aineid saata
referentslaboritesse, mida Eestis ei ole aga vajalik on ette teada, millise ainega voib eeldatavalt tegemist olla.

8. Tegevused kolmandas riigis voi seoses kolmanda riigiga
(Kirjeldada kolmandas riigis (st véljaspool Euroopa Liitu) voi seoses kolmanda riigiga véetud meetmeid/tegevusi ning
seda, kuidas need annavad fondi seatud eesmdrkide saavutamisel liidu lisavddrtust. Mdrkige asjaomaste kolmandate

riikide nimed. Kirjeldada, mis kasu oli tegevustest, mis toimusid kolmandas riigis voi seoses kolmanda riigiga.
Kui projektis selliseid tegevusi ei ole, siis mdrkida: ei kohaldu)
Seadmeid ja isikukaitsevahendeid on plaanis muuhulgas soetada viljaspool Euroopa Liitu USA ja UK tootjatelt
seoses CBRN varustuse tootmise voimekuse, valiku ja kvaliteediga, see tagab projekti eesmérkide tditmise ehk ohutu
reageerimise ja parema CBRN valmisoleku.

9. Kas projekti tegevusi tiiendavad monest muust vilisvahendist rahastatud projektid voi tegevused?

Kui jah, siis nimeta rahastamise allikas (nt programm) ja projekt voi tegevus.

(Kirjeldada fondist toetatavate meetmete ja julgeoleku valdkonnas muudest liidu fondidest antava toetuse vastastikust

tdiendavust ja kui see on asjakohane, koostoimet, nditeks:

— Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifond ning Integreeritud Piirihalduse Fond, sealhulgas piirihalduse ja
viisapoliitika rahastu ning tollikontrolliseadmete rahastu,

- tihtekuuluvusfondid, eelkoige Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF);

— programmi ,,Euroopa horisont* julgeolekualaste teadusuuringute osa;

— kodanike, vordoiguslikkuse, diguste ja vddrtuste programm ning digusprogramm,

- programm ,,Digitaalne Euroopa *;

- programm ,, InvestEU*;

- tehnilise toe instrument;

— rescEU varu;

— naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrument ,,Globaalne Euroopa “ ning

- tihinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA).

Pééorake erilist tihelepanu jdrgmisele:

— kolmandates riikides voi nendega seoses voetavate meetmete vastastikune tdiendavus liidu vilistegevuse
rahastutega, rohutades aspekte, mis on kooskolas liidu vilispoliitika pohimotete ja tildeesmdrkidega ning



— selliste soodustavate mehhanismide kasutamine nagu organisatsiooniline ja menetluskord, mis aitab
saavutada vastastikust tdiendavust ja kui see on asjakohane, koostoimet, ning mis tahes meetmed nende
mehhanismide parandamiseks aruandeaasta jooksul).

Kui teised vilisvahenditest rahatatud projektid/ tegevused projekti ei tiienda, mdrkida: ei kohaldu.

[ Ei kohaldu. |

10. Kas ja kuidas aitavad projekti tegevused kaasa riigisisesele ja rahvusvahelisele asutustevahelisele koostoole?
(Nditeks Euroopa Liidu tasandi asutustevaheline koostdé liikmesriikide vahel ning litkmesriikide ja asjaomaste liidu
organite, ametite ja asutuste vahel, samuti koost66 riiklikul tasandil iga litkmesriigi pddevate asutuste vahel).
Kui projekti ei aita kaasa riigisisesele ja rahvusvahelisele asutustevahelisele koostééle, mdrkida: ei kohaldu.
Koolitustel ja messidel osalemisel saadud kogemusi on plaanis jagada CBRN juhtgrupi lilkkmetega, et edendada
CBRN valdkonna arengut Eestis ja viia ellu EL CBRN tegevuskavas kokkulepitut.

CBRN seadmete soetamine aitab ellu viia CBRN HOLP-is véljatoodud kohustusi tagamaks KAPO kui CBRN
juhtasutuse voimekusi CBRN siindmuse juhtimiseks ja siindmusele reageerimiseks ning td0ks nii punasel, kollasel
kui ka rohelisel alal.




